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ERWELE YRANAT - ENFEBREHF CELF 24, ERFRBHES
HHFHPXE HH AR R L TR XABHFNEK AR EE MG RFR, 5T HEH
BHEBFTENXE., AT LER L -EENFCHFTANARAMECHEEENLEL T,
(RECHEHEEEILRMUEFXICHMBAFHEE.

AZFUAANE TR RERZANFISCEATTRET AUSIAD  RAREAAH X
P, EEEHNAR;EFRALEN REBAFI LIFTRREN. TEHEREFTFLES
WEE L EERFNLR, BARETH LAEBRET LR LR FTITXURE",

BHERRES . CRT -NEFRTR TUA LXK ETHN TEH CENEAR
AFRE. EARMKALAAR AEEAATR, RUBBITER BEAHBECHFNEER
HEBa. EUCRCHLTE ARRRZCHFTHNEERAAZ EBOHHENT .

AAMTEHE20 FNAEEHEFARAET —FHR(EIAN RAA . PEXEEH
¥ 20 %, LCHBEET XHEI2004 F 1LHD, AAREAFRACHEETRRARAIUTZAN
BA(DHEEFAR, (DFAEEARFE . UEOBBERAFR TENEREBSFTFREHA
“BERFMUEXELEZFLRS (AFEBFREGEMILEL S, CHEH  TRELW
AT E - RE-—CEFEE L RFBRE-FE, B EEA . Ao, EMAKRS (HE
BHEXEESHEIEENERRNEAN  ZRERIAFAECNN T ETHR UAKAWY
B, TRAAK REBRHXHEORAH. EA-RARTUARN . BT BEX BN
FoBEEMEREN BB K EHERAR, A EF R ELARGHEEN.
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(RIBBHERSEEILUE, 17 - #8844 (Lexical Stylistic Devices) . Z5H | &
#E M5 (Syntactical Stylistic Devices) , 3 # I (17 1& %2 4% (Phonetic Stylistic Devices) . ESEW
(Appreciative Remarks), A B3 ERMNEE AR R R FHHEF AL, EE TR TH
EHBFE I 31 MEFE. AHFSRESEMESTR . EEE KR, WM, &5
IR ME BL 2 AT M Y — 1 ABEENATEHENERMBATF, N BE 2B
RERTEHAR, AEERALEBEHFNEENRRLESBA. BEME2). 85 M
AR B IR RO R IR TS RS T KRR ) B R
30, FATAR R B SCATE ST RS F B B, B IR M O E HE A HH S B, 8 X e
HBRIES MBS R THRE T ERN SR ABEE KA, e R4
T B0, A AT IR 20 AT i R AT AT O MR A8, AT SR B iR B B R 5. 4R
JESCACHLEF » 3838 A SCER A RE A7 B BERE 7 R SC2E 1 S IR % KO .

EEREBARZNIE MBHLEENEA, REERENEAR. BRFRUERE
BT AR BB PTIE R R MR R ER R RE
BREMZER., BREAE - CH LN EENARNLR BENEENLR ETNZAN
KR ERM.BHFEERUAAFTPH—TEEER, £t K AX2%A (Seven Liberal
Arts) Z—, 5if# (Grammar) BHE % (Dialectic) & Hfth ¥ B EH &, AR THEERY
BEEZLTH. ER—-#M+AEENVLTE. EFETRT, AN1EES BRLE 3 H
EMEHFE URBENEIUR. RS- IPABFEHACHWESER. EAACHES
R RN RN AT ARE THEZMWEIS, M. And so, my fellow Americans ask not
what your country can do for you; ask what you can do for your country. ([ .2 E R A7,
PRATTRE 2% 5] B S 2 () 5 B M AR AT e £ 4, T B S IR T 11 2 B0 B R e 4 L) 45 R a3
ask not what your country can do for you 5 ask what you can do for your country # 47X B&,
LB A MR L ZE X SLMTFEES W%, SR, SRELAEXA4L BHANBTRZIK
R 5IE ATEBBEFE LY, X—2FEERANE BRHEEELE L. EM8FX
— B RERNBEAMEIEEE & EEOER S HHMBBFIET TR, BN RH EHESH
B AB R E TR T Ea,. BRI R EBETR, S FES NG, H %A
WL R, W R L TR E LD R AR AR5 R R T8
ZHRB—MENEZ, MEANTEEHMELS. W0: The dark Blue Ridge Mountains in
which I dwell, great hipped, big-breasted, slumber on the western sky. (£ ¥ 514 (1] , 3F 2
WIEER T, ERBEL RN LR KRR EEEBNREZ FTOEZ LR T NS
T3 AU TR B 7, SR R AT 0 L Y A1 805 A BR B AT = 18] B AR DL =2 A L IR T B 04 1 A B9 B
P BB AR R thE S BEEM LR (a plump attractive woman) , 28 1E# — F E W E W
BR EL R REEOTS T BEREILE WRAT. EBRHF T BB 463 ke
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SRz E, —F FIEEEH ATRBBRBLRZ P,

HFREERMZENEOAR . EEELRFERASRPSmEANRNRETR ZER
FRR, T RMNBEAREMER S, EFERHNRBIEL, URRENRERR. M.
Dudley Field Malone called my conviction a“victorious defeat”. (M:{E3 « FH/REE « DRFRIT
WA HI B HEFBRIM) . fEZELAE « B HT John Scopes) fE( FR #k tit 7 49 5 HI ) (The
Trial that Rocked The world)—3CH EIZ 37 4E /TR H A R XL IE E B, EF A
HRP . BEFEELR MBI NS AW « RS HEIE . B, S 3B (Bryan) #
B AT, EHED SRS RS K, RIS 100 2T, R R 0 %K
(victorious defeat) A FRBFER TZH BEGIF L ABRFHWRE, AHAETHEE. EEH
Bh ¥ JE & 4fi B (Oxymoron) , #E N B XA MR 35 51 A& X X — B4R R L #A, 23]
“ERSEHIER. XBERBRCRM.BEEREMR ., MIINKEEWESHET .
S H BRI KT M RENEBRKENERBANHSE. TRIEFTRE
BELHBE, B EEHREK A EHEEERAEEMFEILH T EZE, ERB BERIE
BERERRTIEN R Y. XRAXVEHENNEESEINERIZEE. BEFM
BEEFNEHSRNEERUE. ATESASAEALYER BE5EER, RIP IS WRHIE,
HHETREBENOILRE —NKERIERERS R, ERRIOIAHEHE FER, X BRE
BHEERARTNEENE.

BREHEEE T MR EFEFTHORE”, BHREALEMEMAERBRTIEENER
HHZARE, GiEERRTRRER, MEREEMEUIT R EFEER, ATSIARA,
ISFN LG B T B, LA, B ER A B AN [R) #3549 A 4 A0 A A b 382 fe — S 490 45 AE A Bl
fZEYIE R s A, By LA » AT 3R A8 AR 0 7T B4 LU BT S A RR T E M ZE L
REHTFALENBELZ T  BABTEYH AR, Hit  WEREEHOAEZRE—FRATT . A
& (the signified tenor) .Mj{4 (the signifier vehicle) .} L& (similarity) F14H 5 &5 (dissimilari-
ty). BRAR UM MG B TRATUEE SEE) B R 71, B 4“0 BB AR 502 Ly 9 20l 5 AT 4R
X— A E R AR RE L BN E MG RBESAFER. FI0,3 3K like a cat on
hot bricks, I3 B & “R AR £ I IGHL” 5 3875 B 1 “as stupid as a goose”, Wi H L “ B /4
373 5IE F #Y “as poor as a church mouse”, I iE B “—F MPE”. WWME FZARRAN, &
HERENEEFR, BT “B A7 (displacement) (I 8, ELWTR F 2 098 & 24 L L
BEMIES, NTTHRETWEREME St HEEMHEYRBAI, EREMNERBIT
REMERBGHERRNENEY T EARWRE FARBRERENEXEEERS, ERAR.
&N 22 (8] B A, 72 A OB SR (synaesthesia) . WX EIIEEFIEE UZ LR B A LS
LR 57 (Edward Sapir),

PR —FEH TR, REFHEHNRIBERN. RS EE. B TFIEHEME. WAIES
EHEHENESFHNABEXN MBS M T EZBREMIINARMER WA HP AR
RMEE S EXARCHTEARLGIES SAWAFES KN MBI B LA IE/REmM
RER A KRB R R IR B 5T B F 84 40 28, DT Ud BA B 48 918 L ThBE S IA M Th B A9 “BE AR
W B RS F B 7\ i &R, 718 B T8 BRI IH 18] 18 SO % Bz AR T 4%, ¥\ JF
SR PRI (Metaphormania) A AR 2 B IR A== KRB EBEEFERZ -8

JR— 2 J—




B OF

“Rangy” B BEERAR, TR T AR TR A 253 8 A 2 i B 4 O o FA 8 T B “BA Y 227 (metaphorolo-
gy). EULHED , B MIE £ B B S AT T BT RS E. AR IR, R Tk
BB . SWH S PO R, R G“WH"B 3, FFEHIL., Bt at i, 8 T e
il )b 35 F E M SRR L OO I L B AR TR R R B B AR
1, RT3 T 5 JE AT OF 5 40 b 5 990 25 0 75 H b S0 25 o R B A O BKE , R IR,
BEY, ARBTATR L SEEGEDSRETS S . LBUHER KN —FEAR, 2
it T et 4R B B AR, — 37 LA SR AR KU MR LR M AR M R L LA B R ST
WA X EENBH BT EAMN EE HEF . EE EELRMNER. Y5+ TR
RN “— ST RBHRNF L M E RS AR X — B M SREITH T
NSRS . SRR B, MBS B T 5 K S0 E B 45  ETSR B B bR S e
WA BH T L, EMFFIECUREIE RIS B I5 £ b0 00 3540 15 46 b = 45 10 i e
—BERTRE. AT LA, PR 7 R 09 i IE 2 B A B R SCE MR 5 45 1 45 25 R 19 T 3EE
B B B 34 5 o B LL I LA UR I FIORS RE A B B0 A TR AT B B H BB 5508, SRR 8
B, BRRRERRBEHE LR AR —ES BT S REHEE.” BB S+ R
AR HAZ IR T L0 AR A B R, TR T LTI R R B R L S EL RIS S R T S RS S
WS HIEE AR AT (E30 ., AREESTHLRS T —HE2E5FEE. 27—
BE% SRE, RMNBE, FREBAR R AR IR GRS N Te B Tk 2 15
METHESOAEERBEFRPAOXTMEN RS MES” XRBRE RS, X0
BN RO RE", TR T~ P57 BT RRMER ., B i S IO 78
FET-AEA T LM B S5 AALEF L AR BUAR 3 AR B AL
BHESEESHANETAR. ERNYAFEFH BRI —EFARLLTR,
F % A 3 P SCH PR 9 335, BN SR 5040, St mh sk (B3 , A AB B2 0 0 B R, 22 9 L )
CMERT AR, UL, E AT R AR BAR, EBRR”, X— K IEERIE”
HSCH R B R R RO EEE, TERANE “SXHBAR”, XER T “FAm
O R A — . EMREA R R RAEEE, X — KB
(un) B HIEHEMEE, EUUEREN “WARBRE”, —BWL, £ ML H BT
P E SRR R ML R T ., “EIERE L RRIR BB LEE— 4, AR — R
EH BMETMERE. BN EEE L, AMZEE RS F ORS00 RIS e
E—AEREMRE “BRE YR, RAE. X— “BREGSHTOEF®, T
B AR KR TR R BB, WiR, — Aol BB 4t S B AR IR RT .
BB “FIRR, RGBS, B— MG E M. RE+ILER REEE
BT LR R LB % AAE B A BRI EATEL BRI, MR R4
e 23X A58 2 B %1 B (Antithesis) ], “H 175 “HudE T B 1L “ 507 5 =" T 0t B 5
EAEFIRCR LW MR SR AES TN, B, AERE LN BRIE — BB LER
BB REX RO ERZHEE, S TRE VAR, AOMABLEED, e
RAUR— LA SR ERBT R AL L /RBIEANE" X — H A WERE. BIK
RBEA LT HXAENRTIE, A2 MARFRINE— D250, 54 A BkgE
RECHAMEFENRNREILNE" . X — R ENRERBE T — MR . — 283
N 3 -
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HREERA, ATHEAPEELER EARBHAERH#E LR OEGE, B R B5X— UK
BENZERA-FMERBRHRET X, URT X —BFH AN MM E, EHRE
ERBEBE MNNFOELZIERNTEH. TESR-—KEMEFEZ —KHHITE,
FRARBEET. AEAXKELBOWARRX —-ASCHAMNERIET  BUNARZ 23 % X3
MAELRERRE  FATFTERPHANLEAN 2., “FATEFPHRE LS "X —“BRIE”
#tRE1E A T Z P18 (Euphemism) , 20 42 80 W), LEFF K MIRIFF 45, £ E KL L
AANRBEK—BABBAKILI=ANEZEEL. EHLETRY.BEKERT, HERX, R
BT, BEEERL=MAMWHGH . RRBILE LWL E —RE RN S8, LEEL.“4
RGE K, BARER— . 7T 48 7 283X 0 T 45 o 15 0 3052 A XF B (Antithesis) (55
FEROBERHFEMER. ERXMEACIENT ERS T AL W HEAANRFNIEAL,
WFRFEERABIXRE— &, SRR “U AT XR“EAF %, EXN
ST ERER T HE AWK (pun) BT F ik “E7F ERME, ERERL
M AR EREZENLROB LT, EHS L, SIAMNEE NXEX
EoRVE M ABF. XN EMEEMNSTXERSTEEN., EWHL A IEE AL B
WZN LB AEE. ER—DZ AN HECEE W ERWAETRBREITH, A3, A
MR ENFB L N F, — B R R &, H# R 258 £ F il mom st , iR
B, AERGTMNBRER, LS SHEEEAYFRANIR. TEREREEANNES ST
EWMEEC EMAEN=Y . BT EIRENSMH, ORI LS50S, 15
FHERA WA R AT ETHEFANB IR ED FIAABNRE, TEHUE T ok
“P NBESFT OB, B RETE Lo VETH 28 20 P R AR 58 B 0 SR 0 R0 25 40 B TR AR L R I £ B g 32
SR, LR RGBT E, ERYERIENT SRR BB M EY
SIAAMBRE. BHATR, TH—-SEHFEAD TR EL CEERWIESHN, TR
B MBS HITMEERE, INESHE R BB, AN TRIIAREAE X EZERME2N
EH AMBHENER;EESEANTE, CREESRINEMEFEMR AR & . ZRFE,
FERMNBEFHY. S E S R ERBREPANESRINEEBHES.
FHHRFIMR B EEER FEBMRTLFEER L. WA OB AR B K
BREE R —— B . N THRFHGIZEELHM EB A, UERXEAR LR
ATEAHRE SRR FEL. (RBEREXESEMR B TRF R+ — R BH,
ZARFREFREBME LB A0 B R R R RTERR 4T 8 B9 o
BAHMIHTRER, RAOX —ZRXERWELHN. EABNGRIEPER TRF S
P A B F b B S F R R B R BF K5 4 i 2 B 3B R BT B 0 L EHEF £ 00, -
BITERFESNEBEEREFEREEEM, DEHESTHSHARXFE L, ARG L ILY
RETHZERNWER, FEHRE . FABMNEF AL TFELNHLY. LESBEREIINEE
FHREEREE L ARTHLSAHBREEEN R BT ERES DS VA BERE,
TE M RN RO B SRR
BXE
2007 £ 8 A 25 B FLEDAEANT
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Bl 5 (Preface)

38 X b B9 & FEH% ( Lexical Stylistic Devices) e «ws+erereresrererracianiaieninanenennennene (1)
A BT R By (Simile) ceeerrereeerrneersresensaeisternnessennseresessnesersneseenes (1)
¥ ST R E M A (Metaphor) «eeeseseseressnsesisisrasansscncsossnssssnsessaneans (10)

F " (Sustained Metaphor) | Z 1# 2 % (Extended Metaphor) . # % (Dead
Metaphor) f 3 *r (Mixed Metaphor) MORELLLRELRIERL L - (1D
U0 A2 A B B3 R (ANtonomasia)  eeeeeeseseesresneorsaesseesesinennsniann s (27)
EEY B B DA (Personification) s -seesesesesssersssensssresaiisnssssnencernees (36)
B A% BHBAN BB (Transferred Epithet) seeeeesessesesrsrsseissernesivsnsniasesns (47)
B EH BRI SR (Metonymy)  eeseseesessersssisienesssaneaniaesesssnnessnssenes (57)
B A R AR % (Synecdoche) «eereeressessresmnaisinnannnesnisssnnessesesseienes (67)
BRY B FIE B (ALUSION)  eereevrrerrersenioniorennnanerneseesessessssnensensenes (74)
Z£+F LB — W FEEHOKYMOron) reeteerereesineiiieniiiieiiicinieaee (92)
B b % Rk R BL(Parody) s eeeeeseeecerresenerrsnnesernnesseaesseaesenssensneens (102)
A H 3 BRI B R (Innuendo) «+eee seseessrnesrernseansasessiasesnesienssenenens (113)
B ZH AT R B B 5 (Paradox) «reeerreeesesererrornssssnenssannnesniasesnenensnenns (117)
B WY T 52 K (Hyperbole) sereeesseresssrnmrsierissnissssaiassaessnsennans (123)
B+ AY P AR B (Understatement) eeeeesessssesssesseessussssanansnnenes (132)
B A M K IE (Irony) eereeeeseossssissssisisinsnsnnnenennsescneseessenneens (138)
B+ bW — G S BE B — 35 W A (Syllepsis) soveveeeererssessirsecssinneineininnvennnnenenns (144)
TR N T N g T S G L 1))
B+ AN AL E N E P E (Euphemism) eeseeeereseessesssissncniiiciinnionannns (157)
WE M S FEHR (Syntactical Stylistic Devices) -w+ecreeserseerssrssisnrasenerenieenaes (168)
2 M) % 2 B X B (Antithesis) sereescesersnersssscesasreeanennennsenesseeennnenaes (168)
B B4 3 W 3 W (Parallelism) s eeeseesessrssnsnsseeronnnnseenisensosninsaesnens (174)
B SCIE AL B BT HE (CliMax) se e sesers seeeassnnsesenevuesonsasnaresesnnsnsanennses (182)
&5 T B R (Anticlimax) se-eeseeeeseersetcseessianeceruesesinessianeneenss (186)
LR H B R E (Repetition) sesesesessercessereeseetanssnnnsienneneesscseceneannes (193)
B 4 4 4] B 45 B 1] 47 (Rhetorical QUESTION) «++reseesesrsesrrernssesnensiananns (201)
& /| 4] (Periodical Sentence) 1 # #{ 4] (Loose Sentence) s«++sseseerecersecces (207)
B FE A F B 1] 25 (INVErSiOn) --esevseevereserurssnsessnsassnnsontasssssansnnenressians (212)
2 B9 15 BEFE ( Phonetic Stylistic Devices) «+«eecteeeeseerseissssinnenisneeiinnnnnn (217)
_ 1 N
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B AR E B 3k 2 (ALteration) sseseseessersseosessssnsessansnnesisnsensncesnenens (217)
e (A SSONANCE) v e veesesrassnsonssersnesasnsssesansesaseseseneseesensnenenses (224)
B (CONSONANCE)  ++everversresessssessnesantssnssasasresssennnsensserasnnssnnsensss (227)
T P A BB (ONOMAatopoeia) «s«esssesssesessesesasessssesessseseaaesnnens (229)
5 B #7 (Appreciative Remarks) «+ceeceeeeesseressssnnnenneniriiniineisnaeees (236)
(B3 eoift - (236)
B (BEREF T ) cerre e e e an s e s s sn sen sensenseness (246)
B (AN LI R B PIE Yo eererereerrrorssresnsssisrernesesossnneseeennene (254)
| EWE (GRBER)- O 71 113
BHE TR (Tests) coeveeererervseraerrantanetmrueomnieesreneneonenssnesnnsrersesensnsssessnees (267)
Part T 3% 18 & 1 # % M & (Test on Lexical Stylistic Devices) =s=esecresecsenass (267)
Part T £ #F0 & 5 34 0X (Test on Syntactical and Phonetic Styllstlc Device)
- (276)
Part [ ZiE 5 34 A % & £ (Key to the Tests on Rhetorical Devices) serseeeerees (279)
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F—N A B Z KPR (Simile)

FH— i X LAY IR (Lexical Stylistic Devices)

F—T AL H K (Simile)

WiEERA MR, ERESTRIER B ANBEIRNZ—. WA
2 BA iy (Simile) . By (Metaphor) F1#R K (Synecdoche) =3, EU I AR (L ZE e BR B30 /D L %K
RIS ERTEEFER, MEERE DIEPHE LA, WHEMBESHNESZEMEZAR
HHEEREZ—. MW TFER  LIW{E (to speak of one in terms of another), H M
AL R L E B4R (Psychological association) , Fb MY 42 £ B . & (K (the signified 5] ten-
or) \Mgi{& (the signifier B, vehicle) . #8 8l & (similarity) . #8 5 & (dissimilarity) . H %j 89 h 68
B A UMEM A S E URE R LR HRIE S WE WA St 0T DUE T A 8
HYEA A M, ATEBER BR BT R EME R 7T LUEAR B A AN FYIRE ALK RE
(human characteristics) ; 5] P4 7= 4 “5B R (synaesthesia) , BB )8 T XM B3 F R 115 X B
B 55— R U, T A [R) R 22 B A R . LAY Y A (B < B8 0% (displacement) , BI4E — R
AMEBIH—FY Lx.

B iy (Simile) £ bR LM H) — R . B R BN 8RN B 89 34 Z (8] i AE LA 4T LR 3R
RUARMEAMBAEMAAE KR, WK (Simile) 5 B2 My (Metaphor) | #2#j (Synecdoche) B 15 &%
B—i, BAANHH O ERARER  XEBERR—F. MNRAEXFESR . LE2E
RITE AR BLAE S| 5 87 7 B9 EL Wi 17) (comparative words % acknowledging words) ., B 845
WERMBE,BR TR as(i) , like () , as if\as though CBFR) % 5 % FI (9 L v 38 56, 3 A o fth
R I

AR RAEASFEEMNTENEHEAMESRRETARES AE B2 EMBE S
BEEXGEK WATROZIARE . ARERBEAMERTR, GHDOT.

— . [ like\as\likened to R R EIL M X R

Like\as\likened to A] B RIIEI M P REAMRIAE R . 444 (the tenor) LI Z W F
Y, WA (the vehicle) FIIEBA LM g S . /] B b BTG SR R Z 402 be, (B 7] A H A3
W, ZRENMERWHERR, REAVECNE K. fim.

1. The water of the pool was too dirty, and what was more, the swimmers were packed like
sardines. (Lars Mellgren & Michael Walker)
Prik i AR Z K KME, et B, Uik B R U T ARk — B BB Rg.

XE—TEEED JER AME i, EELEHFERKEEMAMTERLEmOY T
LA ANWEREPRE Wk EANMEZ 2 kb ZE, K\ EZE—-EA6, ER— KR
FXRHUH. AXBAUFS, LRSI REANESER MESEFRENNE
FHHEAEE,

2. O my Luve’s like a red, red rose.
That’s newly sprung in June;

O my Luve’s like the melodie.




H—F A EWEEEHR (Lexical Stylistic Devices)

That’s sweetly played in tune!
(Robert Burns:A Red , Red Rose)
LIPE: PPN EARIN: 0k &
BEANHBYIF,
W, BB NG R
EPHEEERK.

“AHRBERZBORIER T HABEE. G 5”2 245 2 3% X CAphrodi-
te) i B O RO BE I AL 80 - 2 D T 2 SR B B O 45 9 BT 2 JB 3 (Adomis) , 8 B 2 FR R R
U5, i BB MAT BB R T . B EHAN AN BB, FREENE. XEER
LB “ BB BT R BCR MR, (T MIBB) (A Red, Red Rose) B3iis
ZFHAZ AR - ZHi(Robert Burns) ZHFMNEZMZ —. EXHFAFH, A EKB L my Luve
(love) ; Hi {43 524 a red, red rose that’s sprung in June 1 the melodie that’s sweetly played
in tune! WyiE ¥4 like, BAYE - LI LRI (a red, red rose) X — 24 H Wy H4 7
F N (my love) , ERT“HIIFZEN"5“—Fe A B0 K] FF B L0 BB 2 6] BOA LB 2 4k Rk
BREE, THEAR KRR AWEE. FAEMRG FREARERETMAE. BTXEF
B m W E A InEmES,

3. 1 see also the dull, drilled, docile, brutish masses of the Hun soldiery plodding on like a
swarm of crawling locusts. (Winston S. Churchill: Speech on Hitler’s Invasion of the
USSR)

HREBFIAMB LR NEER RN XRBEBHEERE, G —RIEs b
5 R AT 2

ﬁ@ﬁ*ﬁﬁ%fﬁﬂmﬂﬂﬁ%%@iﬁ FOAE“82 H1” (locust) , FL M 14 BIAF AL, 3438 TiEF
MEREMZARE. BERERES S BERKEMNEEMLRSEIERR, S BB ALK
RIZHK, thiy R B T v R3S E E 408 BB A T LR 2 1 AR B 5 B
4. A year has gone as a tortoise goes, heavy and slow. (Whittler)

—E3 £, BESBRIT-HITEMER.

AP “a year has gone” ¥ FL 1M 4 “as a tortoise goes”, T 4r ML F 3Kk THEZ IR A H
SRR W 7R N A Xt 1R 2 4 e SR R L 40 e 3RO
5. Passions are liken'd best to floods and streams;

The shallow murmur, but the deep are dumb...
(W, Raleigh: The Silent Lover)
BE RGBS EK,
K T W FE YRR KR B T e e

7 b MR, 7 A B F (Raleigh) 418 passions H4E floods H1 streams, Bl B A i, H
R— . X—RER, EEHEEUEE L IRETZHENE, &5 WIS RiE w0
LELENAEMELZHLREE,
= (A as...as...5X more than R RELIG X R

As...as...B{ more than #] &l 5J¥ 2517 Rl & LR R 00 LS EE TB B 454 R — B B ENA

R 2 J—




- A R A K (Simile)

REBMLE, MERTHERRAERENZ MK LK. EEFARZMLEANESEHET, R
SRt as B more...than - F B RER H T H N2 —Fh 85 LU, AR Hor, 57190 : He
is as tall as his father, X f1:He is taller than his father, LMy B 26 01 B B§ - 40 FI TR
Al BT RAT R  A CRIBE LL iy A 35 ) Fmdy 4 CBP ISR My A F YRS . B4
FAF R (DA FIM AR B THRAR MR EY; (2) _FZ UL AAEMEMUZLL. Fi.
1. The ruby shall be redder than a red rose,
And the sapphire shall be as blue as the great sea.
(0. Wilde)

AFAWHOHBEEL,

BEEABRKRE—HFE.

AR AE R the ruby, ii{& R a red rose, 7EE/RIEH.LH P, E A (the ruby) HE

WA ELL, X—FARET AL T —FEskim LR R TE%.
2. So as she shows she seems the budding rose,
Yet sweeter far than is earthly flower...
(Robert Greene: Pandosto)
A, B SRR BB,
L 2 A LA AR - o

W5 LA —R, B AR LR %S 2R, ZER - AR, Greene) fil she HMiK the
budding rose, /R TEFMLOEKREXR, MEN”, BBE“ BRY”  BEM.CH P, ML
BHEMEHNBERERW . EHA., BREE HAERE . AAUBINEE.

3. In the morning the dust hung like fog, and the sun was as red as ripe new blood. (].
Steinbeck)
BE,ERmMEFRMER, RALBBREEM .,

YE#H B 2 (M. Reid) 8 dust L 4E fog, 8 sun i 4E ripe new blood, 878 T “%H [H” F1 “
m”,“RB7MWEE"Z I Ha 55%8., XM UMEBERERT W TR, &
BB AER M A TATARH LA TE, EXHBRETIMNEBRERR, ER M
AT 18 295 R EHF B IREIE .

4. Every tree and every branch was encrusted with bright and delicate hoarfrost, white and
pure as snow, delicate and refined as carved ivory. (Mitfond)
B—W, RS HOE-BERASHENORE REMENES, REN ST, &
FHE— O B £ |

A]H ) every tree and every branch #f WifE snow #1 carved ivory, i H 4l i, K SIL %,
MFHEHEFGEFEE ETIFEY . S EER. MATRAT —EEmAdtERL, AEE L
RHER.
=.H as if 5 as though RRILMX & :

XR—F RS as if 3 as though 5] 5 8 J5 & B BA my , JL K 2 2 8 2F B 7R A9 BX A8
(suggestive association) 5| K AMITAZREM N, TR ILMBF A —EREZER,.HE
BR, BEHR, FHX WA T EETZHBR. Asif 5 as though ME XA AL —#, 8
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F—F H L EHBEEEM (Lexical Stylistic Devices)

as if EAHEM. EMNFSISHANEEHARLES, BREUAKRES, HERTEMNG, 4

AR e NEEE . Bl

1. A crowd of people pressed around him, touching his body, felt his legs, and bid for him
as if he had been a horse. (M. Reid: The Quadroon)

—KREFABITEM S0, BT 5 T, BB A KRR L 4 ST, IR At B — IS T ol 4

A, fEE B (M. Reid) #“he” L “a horse” , 3R 32 5 Fr 0918 B BRAR 4K |, AAi]
5868 BIPURIR FATH — I8 08 HLE S . Jo R Ay o4 3] press, touch, fell I bid iz
R — P ER T WRZ S TR BRHE TES W ARRER.

2. The woman made him fetch and carry just as if he was a great Newfoundland dog. (W,
Thackeray) '

XA A Y A 3 AR T B A M — SR L3R 2

B “he” B X a great Newfoundland dog (—Fh4: B 5 ¢ B 40K . R 8T & F
WFTK A, LASE B K B T B 48 SR F A5 22, SE AR Fh o A A UF (F 1275 . 1tk + 2 19 4
TR ERHERE. KHETEENEELD,

3. With the development of these tools, it is as if a man suddenly became a millionaire of the
mind. (K. Croft)

PEXEH TRMERE, FR—-IPA—RZARTHR LTSS,

KA A R the development of these tools, Bif& £ a millionaire of the mind, FTHE
) 5 J AN L 20 YO AR KM AR AR T A2 72y, T A2 75 0 0 A 0 S T6 B 5 48 4 b SR AT 48 3 B K B9
W, X—WHEERT —NRZ M. B8 AR X = H R R B e PR,

4. She was the fattest woman I have ever seen in my life dozing in a straight-backed chair. It
was as if a sack of grain was supported by a matchbox. (Doris Lessing: In Pursuit of the
English) ’

B ERTRY W BT A, e — B ESHF L ITHE, st
BR— DR EMAE— T K& E—#E,

A Hy A A2 the fattest woman in a straight-backed chair, Mi{& & a sack of grain sup-
ported by a matchbox, 5 AUL— 1 E V) ZCHEMNE L. 3 — BT HE X A L A BB B B A A
SRMEDHEY . NEH¥NAERE, TR NE KK B 5 F % (Hyperbole), “as if a sack of
grain was supported by a matchbox”B# K Z i, HE K HiE AR EX ML A, —BF
BE—EHEHT EMBRTZ A REARED— OS8R RE— ka7, E5 VLY,
RIS IR 440 A L4 9 0 B ’

.M Ais to B as\what Cis to D £RILMX R

As M what 783X BARME R A, BRI 007 SR L7 (“TE S e — BE” 4, To B, R
R TFTRRE AR ERBEAXTF BEFR CXHF D —#7, £ ABEEHE,C.D
R . AR ¥ F Be iR/ IBE AT RZNIA be BEEE . RE—FH LR B, 2k &
BB BARERE LU SRR OB RS E. NOFEHURE, &0 %55 i E—f
HE LL F Bt (parallel structure). £ .

1. Carlos Lehder was to cocaine transportation what Henry Ford was to cars. (Micheal
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F—W  EFHFEREVIG (Simile)

Satchell)
RIEHT - %’i@'—ﬁﬂ‘ﬁlﬂmﬁi@%%;ﬁ JIEMFF] « B 5RENRRZ—H,

R R BB AT F « 858 (Henry Ford) W B A& £ I8 « HE(Car-
los Lehder), Z<{ff2 5 4 B3 3 (notorious) B EF & kb T A F 5% (Colombian drug lord) - & »
B MERREMREKRE, FF - 8.

2. What Newton was to mechanics and Darwin to biology, Freud was to psychology.
B EEN T OBEMNXRERFEN T % BRI TFEYENER—F,

X B2 =T HE 51 B E R R OE R — B AT Z R AB B X R . WikREW
(Newton) ik /R (Darwin) , 4 {4 & 3 I8 (18 (Freud) , .36 & F 42 (1856—1939) , B2 H#i F)
EE . QREEBANBETRXNWOFERRBITOBERROF T E—EWORE. R
THER AL HETESEHRERLEER. E1580BERYA RIS ENE
& RNE , BER BB MAT A O IR AR I A ERE ., hEA(BHRBIAKAREELR),
HABB AHEAXRB"HEEENRA . X 20 HE ARBL XL TERKNEW.

3. Etiquette to society is what apparel is to the individual.
AW ZFHE ROKBRZTFIA

W B R TR “ K AR ” (appareD) A& “4LF5 7 (etiquette) Z [ IR B . M—A
BIARE B L R LA — P A REHFT TR, FTUEXHESE, BEFFCHRE.
2k FIARTETAER. HFEEFH - KREBRB AL TR, BB EHAE
EHREEHET A RE,

4. What sculpture is to a block of marble, education is to the soul.
BEZFLR  RUWBZARZ T KREA.

—RREOAMRAEEEAMAREORZ, AHBERE R —BALEZSNBH
Gy2EM—MREZEIRGFHEIAREBREIABREEYA—F, EAREERLBEZAR”
(sculpture) , A& &2 “#F ” (education) . M X BRI RAXT I, BREBEF XA B O @5,
ANEMRBFE R ORI ERFERNEENEX.

F .8 what..., that...,as..., so RRELLMEE

What..., that...,as..., so B—MREH B GG, A7 SR IEERN,. S EKESG.
So 7EZ= 4] # fp ) B B in the same proportion,in like manners,in the same way (IE [+« ,
""" W—)  BEBFENTURE -, A —FEEXHEFERT., ATMRIES, TE as fi@
B just —i8) s B A EA IR SIRE T EEZE . XFAKRERBE As 7 so B F I
B, EER—1k. Fln.

1. As the lion is king of beasts, so is the eagle king of birds.
ERABEESZE,EMWAEEZE—F,

AR the eagle MK the lion, EFEGhZ FHESFZE . BAX - H Z K
8L 5, B 55 P 58 & (law of the jungle——the principle that the strongest will succeed in life
and that people should help themselves rather than others. ), X3t 55 A5 £rik N, Ak
W, R RE, MENE. REXEYFA S,

2. As fire tries gold, so does adversity try virtue,




F—E A X LR ER (Lexical Stylistic Devices)

MKRES—H, BEHI AR,
F 8RR (try gold) Hif A (try virtue) B8 L& . X — B oy o 2 RO, FE
RAREEH - MARTHEFR EES NS P REES— P ANES.
3. What salt is to food, that wit and humor are to conversation and literature.,
Tk S BR3T FLIEMICE B FRY—#E,
i 33 A4 (wit and humor to conversation and literature) FIMi{& (salt to food) B 18 X% &
Ho% BRI B K B BB, — S, — B, I E— R, IR R, 4 1E
REBBAFZ R VUL MRERIEE A RERTYRE RN H T —.
4. What blood vessel is to a man’s body, that railway is to transportation.
BRBEXT T IB 4, 4F LB B BT TN B Bk — R,
YE# & railway to transportation H.4E blood vessel to a man’s body, & 7E 1 Bl 4k BR 7E 3258
EBHMPHERMBEUREERL H2 RSBEMNERRIAE TASBEEEBU .
7% A It is in\with...as in\with FRELBX R
It is in\with...as in \with XFPEHR F X R H as..., so(IEBO) LT K i, B be like, 7]
BRI, BB AN E A iR SR TR L. P T IR — A5 B B (de-
scriptive) B gy , A (A R Mg 4 22 18] (938 8 36 R R “ A B VR “Ber k7 . il
1. It is in life as in a journey.
NESF HIRTT
TR H, life RAM  journey Rk, A4 LAERRAT, BRI A B % F AR, B2
A AEZHBAE,
2. It is in studying as in eating; he who does it gets the benefits, and not he who sees it
done.
BHMZE R, B RNEEREEHA AL E—BWEAM A,
SR T RAT— MR BT IR 2SI 2 IR AREL SRR, AL HER
EERALNFZS.
3. It is in mind as in body which must be nourished by good food.

A 10 40 Bk — RS 0 R S BB DR M 3

XX HU I B9 2R (62 mind, M KR body, — A AMRE RS RAFHEIHEMRES, LR AW

L GRAFETRS .
4. It is with words as with sunbeams; the more they are condensed, the deeper they burn.
HIBLME, MRS G,

B AR words, iR & sunbeams, & (words) BMIVERE, BHIE S 5% — &
ZIE BRI B R T 161 3 938 5 F3R B Y FH B B9 4 101 EREMMESEAAE T HEZ W
EN&.

- . A may\might as well...as & R EL % &

May\might as well...as X & —F LB TRAE B LM T . WO TEH LB, BB
R E X EEEIFENE %L HH may M0 FRREE, I might WA FiRRE .
R & B H RN TEMTT L e s AT LLeeeees s B B IRECTE IR BE o - TR e — R,
—_— 6 —




FB—Y A FHE L% (Simile)

HA - EE, 5 W might BB EUER, A 26 ERE, [ may —#, @Al $5 I E

I .

1. You might as well throw your money away as spend it in gambling.
HIEBREERE L EA M ERKE .

8 5 4t 44k (spend it in gambling) 5#i{Ak (throw your money away) #E4T HL %%, #8 7R 4 {4
Mg ERHANS—BE. “EREE"SERNHE"BEETBRENT N HERH L —
=0
2. You might as well erect a house without bricks and mortar as try to get on in life without

education,
REZHE WA S, RWER-RMIKEBRE B F—H,

8 try to get on in life without education H4E erect a house without bricks and mortar,
XA HEN - MARKMELRROREES, RITEEEE - REZLRTFHEYN
AREH A Skt
3. You might as well expect a river to flow backward as hope to move me.

PRASBEBD 48 3R A9 0 o IE 20 AS BE 5 AT 7K 1B i —

# hope to move me H.4F expect a river to flow backward, X— LM HIFERLEIBR T —
BT MR L, KR AR BN AR . — B AWME", B A RME", L
MEEHAE N . .

4. Friendship is a vase, which, if it is cracked by accident, may as well be broken at once.
IR —, AEBA R ERUR R TEE S R,

YE#F B friendship HAE vase, WAHE S, RHRKE LB TKE” SR OMHEM A1
55”7 (delicacy) . “ACTE” R Tes i T G55 9 1H 87, 0 “FEMR " R “EESR M X 5 M E
J\ . H no more\less...than...5{ not...any more than...R-RIL % &

No more\less...than...5 not...any more than...J2 —f S , X E =FFEHEX, HE
AAFRBBEM B DREATELS . F—FIE K “no more...than” 55 = #JE 2 “not...any

more than”Ai{}j, ¥R BT "ME B B ZFH K “no less...than” BIg R F oo v "Bl
A EXEREREN—R. B ZRHERNEEETED R s IERNAN eeeee™s

FoMBERELREREET. Fiw.
1. Our village is no less beautiful than this picture,
AV S A R X IR B —FEE TN .

A AR R our village, iij{F & this picture, A& Z RIMMHM SR EW". R
1R s KBEEAN NFEHFW, NFFINE, B RETEENK S WREZE . EBZHE,
2. The greatness of people is no more determined by their number than the greatness of a

man is determined by his height. (V. Hugo)
 —ARBRERARETFAD S, EN— AT E T80 58—

X— b8 7R T the greatness of a people il the greatness of a man Z B #AE M A, Tt
B—MERRBKEHER, ER-R—MEANBEKBERLSZE T ERFENEFEER,
3. There is no more dependence to be placed on his words than there is on the wind.
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